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(Suite.)

De grand cwur il aurait dorné un
million pour qu'Auguaste ressemblit
A l'un d'eux.

—Ah ! murmura-t-il, mon senti~
ment intime 10 me trompait pas l..,
1a trempe et lc métal y sont; Jins-
trument devizndra parfait,

Jacques ne songea pas i chercher
les motifs qui avalent engagé M. de
Brébal & shanger tout i coup d’atti-
tude et de langage. Ces motifs étaicnt
.de plusieurs sottes. Jin affirmant que
M. de Bréhal devait avoir des dettes,
Léonic ne &'était pas trompée. S'il
n'était pas inquict, i} était quelque~
fois glnd. Deg)uis qualque temps déji
il avait franchi le cap redoutable de
1a trentidme annéde ! aprés un hiver
désastrenx, M. de Bréhal jeta aur sa
-wie oo regard séricux de I'homme
-d6eidé & changer de route. Les cir-
conatances le servaient & merveille,
et sl son patrin.oine était grevé, il
avait autonr de lui les élémerts los
plus maguifigues pour sortir d'em-
barras ; mais c'élait i la condition
d’en user et do ue pas laisser au ha-
- gard le temps de les disperser. On
pout auivre, sux jours heureux de la
_jeunesse, ¢i sens périls, des sentiers
qui deviennent péuibles quand I'dge
mfr a sonné; los chosss les plus faci-
1es ¢t los plus aimables sont voisines
-de Pimprudenco ct du ridioale auesitot

u’elles n'ont plus sxcuss.}M. de Bré
hal lc sentit. 11 souleva sur son front
deux ou trois miches de cheveux ot
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Suar les Banguettes NMinistérielle

Lz Colonel. (en 'avanganti Ote-toi Jda 12 que j'm’ouy mette.
Chbaplean. (qui & dit r-culer) Juhaoy, uae place & tey cdtés ! J({lre mon royaume pour up siége !

Johany. Il n'y a plus de

place ici.

Chaplenu. Muis, si ; puisque tu as fait mctive une allonge.
Sir Heetor, Oh! cela n'est pas pour toi. Nous y faisons planter Des Jardins pour cultiver da la
giaive de nisis et de U'esprit d» ghiouette,

i

et avee le sourire smer d'un hommne
qui =alue lv pased:

- Adieu le pinisir | ditil,

Le neveu da ministre éprouvait
on outre, pour madomo selle Burnard,
non pas précisément de l'awmour, il
v'était plus d'un dgo et n'était pas
d’un monde od ces frivolités font to-
lérées, mais un attrait qui avaw za
ses moments de vivacitd, Lo refus
qu'elle fit do sa main n'alls pas jus—
qu'd ‘le déacapérer, mais le piyua
dans ga vanité, Quelques succd: de
salon 'obliganient & pensor qu'il va—
lait misux qu'un M, Colombey cari
chi par quelques Jiguidationa heurou-
scs ; la comparaison qu'il faksait de
leurs personnes, lorsqu'ils s» rencon-
traient dans les m8mes maisons, me
diminuait pas cette opinion comp!lai-
sante Evinoé dans £a recherche, alors
qu'il 8’éta1t beroé: do V'espoir de réus-
sir, il ne chercha pas l'oubli dans la
fuite, et la guérison dans les dissipa-
tions nouvelles; il trouva plus simple
ct plus spirituel de fsire payer par
madame Colombey les dédains dont
Iavait accablé mademoisellc Bernard.

+des fils d'argent brillaient ga et 13,

- e ——

Quant aux ressvurces ndcessaires
pour combler son pasaif, il los de=
wandsruit & son iadustrie et uou pas
a une dot.

~—Moi aussi je serai milliounsire,
sa ditil, puirque c'est la molc de
l'dtre, ct 'on we varra un jour I'ami
le plus intime ¢t 'hét2 le plus aseidu
de I'hotel de la rue Blanche !

Sa résolution prise, il ne perdit
pas un jour pour en amener le sue—
cds.

Comme on le voit, M. da Bréhal
était un de cus hommes qu'une se~
cousse pout soule tirer du repos;
heureux, ils sommeilient ¢t doscen—
dent In vio comwe un bouchon de
li6gs le fil de l'ean; frappds, ily se
réveillent et montrent ¢a qu'ils peu~
vent, C'est lo few qu'un choo fait
juillir de la pierre inerte.

Peu de temps aprés le mariage de
Léonie avec M, Coloabey, un jeune
homme que Jacyues avait assisié de
quelque argent se préventa chez le
banquier de grand matin. Clovis, qui
I'avait vu dans la maison autrefols,
le fit entrer sans fagon.

— Passez, monsienr Guillardin,
passez, dit-il ; i M. Bernard se fiche,
vous wettrz la chose sur le compte
de mon étourdazie. Iile a biou dos.

Jacques, qui e pingait 1'oreills ;
sauta sur :a chaise quasd la porte
s‘ouvrit.

—I1 est bien heursux que ce soit
vous, moa cher Gullarvdia, dit-il en
apercevant son ancien cowmis, jo
m'apprétais & gronder Clovia,

" Clovis sourit d'un air maliu,

—Quaad jo vous l¢ dizais ! mur—
wmura~t-il & 'orcille au jeune hom-
me... j'aursi la sctae, mais vous
p'aarez pas perdu votrs temps.C'était
éerit, comme dit Socrata.

—QCa, reprit Jucques en faisant
signe & M. Guillardin de s'asseoir.
avez-vous besoin d'un ecrédit? Bia
oaisas est & votre disposition.

—Non, werei, répondit le visiteur
matiual ; grice & votre appui, motre
maigon d'exportation marche bien.
Nous gagnerons cctie année trente
mills francs tout met... Si je vous
déranga de si boane heure, ¢’est pour
un motif od l'argent n'a que faire.

—Ah! diable, mon cabinet n'est
pas accoutumé i de semblables r6~
ponsee ! Purlez, mon zmi... la chose
st si extraerdinsire, que je nc gron=
derai pas Clovis.

— Jai idéa de w2 marier, poursui-
vit M. Guillariio ; vous comprenez
que, daus 1ma position, il me fant
une femme simple, éconowme, active,
inte'ligante, bonpe, laboricuss, qui
pe pense pad au bel et gui soit dla
o sogue au point du jour.

— B¢ riche pout étro cussi? ...
Bref, un phénix... Vons étos modes-
te, WON ERieDY,

—XNou, pus 1iche, wonsicar Bar-
nard. Qasct au phépix. il existe ; js
Pui trouvd.

—An bah!

—Et ¢'est-ici méme qu'il habite.

Jacques so frapp= le frout.

—Marcelle ! g'éeria-t-il

— Oui, monsieur Bernurd, Mareel-
le, ¢’est-i-dire mademoiselle Ducoc—
dray. 8i elle voulsit de mci, je I'ima-
gine que j: ne furai pas uae mauvai-
se affaire, bien qu'eile n'sit pas de
dot.

—Et moi done, & votie avis je ne
suis rien ? reprit Jacques... Penscz-
vour que je sois homme & luisser ma-
rier cette chire eufunt sans chercher
au fond de ma enisse pour voir s1i
n'y a2 pss quelques billets da mille
franes & mettre dans sa corbeille ?

—Je n'zvais Jamais rien vu an
crédit de mademoisclie Ducoudray
du temps que je tenais Jes éoritures
dang vos bureaux, voild pourquoi
j'avais pensé & eche; maissi vous
fouillez dans votre caisse, je n'ai plus
qu'a me retirer,

—Non pas! Je parlerai de vos
projeta & madame Bernard, et la
chargerai de voir Marcelle, Si mada-
moisslle Ducoudray repond oui... jo
serai son $émoin... mais si clle héuite,
bien que je vous tienne ponr un hra-
ve gargon, je ne ferai ricu pour la
contraindre.

—Jo ne la voudrais pas & ¢e prix,
dit le xégociant.

Une heure aprds, Jacques avaik
iostruit sa femme du projet cougu
par Guillardin,

~—C’est une bonne fortune pour
Marcelle, une fi le qui a'a rion | Je
Ini parlerai, répe.dit Joséphine...
Va-t-ello saater de joie L...
Certaines perconnes riches ont une

événcments les plus simples ou les
plus heurcux qui rend les meilleurs
tout & coup diffieiles et déplaicants.
Au moment oh V'on serait fenté de
remercior ces obligeantes personnos,
on n’éprouva plus, grice & leur inter-
vention malsdroite, qu'une sorte de
gtne mélée d'uritation. Si elles ont
A vous appreadre une bonne nouvel-
le, on les voit se répandre en soitcs
phrases et en reconnsisance. Il gem-

fagon particulitre de présenter les .
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ble, & les enteadre, gu'on n'sit au~
oun droit nox bienfaits de la Provie
dencs ; elles s'exclament »i haut et ai
complaisamment sur le bonheur qui
vous arrive que, malgeé soi, on n'en
sant plus lo prix. Mais, par exemplo,
il lour parsft naturel que tout:s lee
félicitds meétaliiques et antres soient
leur apanage exolusif ; 1'étosnement
perce duns leurs discours si une par-
collo de ces biens t rrestros s'égars
Bur une t8te voisinn ; ¢'est alors com

mo un vol qu'on leur fait. Ou vou-
drait se réjouir, mais lo surprise
mdme ol la joie exaltée guo manifas-
tent cos honnd:es personnpes arrétent
1'élan d’une satisfaition intGrieure; et
par ua retour de 'esprit on en vient
A sc demunder 8'il 0’y a pas un peu
d'insolence cachée sour tant de com-
pliments exagérés. Kiles vous fon!
entendre tout doucement que 1o bowu-
heur gti les oublie, est un désertour,
que ¢’est un aventurier qui s'adresse
A up intrng, et le malheureux intrus,
atteint par un coup fortuné du sort,
montre d'autant plus de froideur
qu’en exige plus d'unthousiasme.

La cowmunication que madame
Bernurd était chargée da faire 3
Marcelle au nom de M. Guillardin
Gtait unu trop bonne oceasion d'agir
solon oes anciens préceptes pour gu's!-
le négligelt do s'en saisir. 1 lo pré
para wéwo quelques phrases pour
disposor l'ime de sa protégée & la
béatitude et i la stupéfaction, Aussi-
Lot donc quo madewoizeile Ducou-
dray, qu'ella avait fait appeler, eut
paru devant clle, madame Bernard
compo:n son visage, muis oubliant
tout d'un coup le petit discours dont
olle avait dispnaé les éléments :

— Vous atlez Otrv bien heurcuss,
ma chéro cnfant, s'éoriatelle on
dclatant. Suvez vous quelle proposi
vient d étre faita 4 M. Bernard ?

—Non, madame, répoudit Marcel-
o ; mais gi, on cffet, il doit en résul-
ter quelque bonbeur pour ce cher
protecteur 4 qui jo dois toul, vous
w’en verrcz trés-houreuse.

—Xh! il n'eat pas question de M.
Bernard! répliqua la dame en agi-
taut avec un sir superbe les fleurs
do sou bonnet. Quel bonheur ssit on
qu'il n'ait pas ? 11 s'agit de vous.

—De moi! reprit Marcelle déja
offarouchde.

Llle n'avait pas bonne opinion,
malgié elle, d'un }onheur que mada-
me Bervard prieait si fort,

— Uui, de vous, poursaivit José-
phine. Un jeune homme est venu ce
matin daus le cabinet de mob mari,
ot vous a demmandé en mariage.

—Ah! fit Marcolle qui appuya sa
main contre un meuble.

—J¢ comprends votre émotion,
ajouta madame DBernard du ton
d’una princcese parlant d ea vaesalo;
vous ue pouvicz pas espérer que
cette bunue fortune vous 16t réservde.
On sec marie rarcment quand oo n'a
pns dedotl... Eh bien! guelqu’un
quo vous connaissez, M. Guillurdin,
# l'intantion do vous époussr. C'est
un brave gargon... Ii panait qu'il a
gageé quelque argent, gifoe & ML
Bervard, qui, vous le :avez, a ln
mapio de protéger les gems... Sa
maison de commerce fructifie... Vous
strez 1a fornme d'un négocinnt...c'est
une position inespérée.

Mudame Bernard aurait pu long-
temps paricr winsi et 8'étendio, sans
craivdre d'étre interrompue, sur les
avantsges cousidérables do  ecette
uninn, le saisissement rendait Mar-
cello muotte.

~—XRemottez-vous,dit enfin Joséphi-
ne ; je ne doute pas que vous ne re-
conuaissiez la géuérosité de M, Guil-
lardin par un dévouement absolu;
on s¢ plait & prociamer partout vos
czocllontes qualités; vous dtes soi-
gnouse, ¢galo, discidte: vous vous
appliquercz & le contenter cn toutcs
choses, et & racheter par votre con-
duite, Yordre ct I'économie que vous
apporterez dans sa maison et votre
zdle & bien fairo oo qui manque du
¢6té de la fortune... Jo prierai M.
Bornard d’inviter M, Guillardin A
dioer dewain, en petit comitd.

—~Mais, mudame, répliqua Maroel-
lo éperdue, je le connais A peine, ce
wari qu'on we destine !

—M. Guillardin l... Il o 66 com-
nuis dans la waison pendant troia ans,

—Cest vrai, mais jai eu si rare
ment l'acoasion de le rencontrer...
Jdane sais rien de son caractére et
e acs gofite...
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QUL TROP EMBRASSE... MANQUE
QUELQUE CHOSE.

Ii était soumisrionnaire, —Soumissioonaire I —Kh
oui ! i} fujzait dey soumiasions pour obtenir un contrat
da 11 corpo:ation. Comme persorne ne l'ignore, & part
lea imbdiles — ct ceux-ld ne comptent pas — outre la
souwi-sion nussi basse que possible, il faut anssi avoir
des protecteurs parmi ceux qui doivent donner le con-
trat et il avait trouvé un protecteur

Le soumis:ionnaire 6&tait marchand-détaillenr dans
un quariier nouvellement annexé 4 la ville. C'était un
joli gargon brun, fine moustache, cheveux taillés & la
mode, faisant dans les hardes, ete, Il soumissionna pour
un contrat... que sais-je 7 Iin un mot, il voulait habiller
quelqu’as.Car il élait jeune,le soumissionnaire,et I'esprit
plein d'illusions, Mt le contrat 6tait important: cent
hommes 3 vétir... b prix cofitant,mais ga donne un eertzin
nom, los joursaux en parlont et les pratiques payantes
arrivent, Lec protecteur était bon gargon, poli, obligeant,
dévoué, un vrai protacteur, quoi ! Mais...... Il y aun
mais T Cortainement, 1’y en a-t-il pas dans tout ?

Mais le protecteur était...... protecteur et rien de
plus, et la suite de cette histoire lo démontre..

Ce protecteur était riche,bien vu dans Ia société de la
vil'e et il avait une fille. Une enfant jeuns, jolie, riche,
spirituclle ; il ne lni manquait aucune des qualités qu'on
recherche cliez une jeune fille. :

Ls soumissionnaire la vit ot s'en amouracha,

Tnz idée lumineuse jaillit dans son cerveau. Tout
eu domandant la protection de I’échevin pour un con-
trat do I corporation, nc pouvait-il pas sulliciter la pro-
tection du péce pour un coutrat...... do mariage | Pour-
quoi pas ? C'est ce qu'on appelle vulgairement avoir
doux cordes 4 son : rc. D’autres, plus zéricux, disent que
c'est courir doux lidvres 4 la fois. Etle vicux proverbe
trouvs malheurousement trop souvent son application
pratigue.

Ou maosque presqus tovjours les deux lidvres, on en
attrape un bien ravoment, tous les doux jamais !

Il courut douo lea deux lidvres. Le contrat de la cor-
poration warchait bien, il s’agissait de tenter Puntre.

C’4tait un dimanche aprés-midi, Le soleil jetait par—~
tout ses rayons da pourpre enflammée, le ciel resplendis-
sait d’une clarté étincolante, les ociscaux chantaicst sur
le bord de leurs nids ete.

Le jeuno soumissionnaire se présente chez son pro-
tecteur, Ganté do frais, vétu do neuf, en chapeaun de
soie, 1o canne 3 la main, il sonne.

La servante vient ouvrir.

—Mademoisclie X...(la fille de son protccicur) est-ello
ioi 1

— OQui, monsicur, répond la servante avie un sourire
d'ange.

Pius rarsuré, le jeune homme continue, lIa bouche ex
coeur

—Eat-clla visible ?

— Oui, monsiour, continue la servante toujours enga-
geante.

—Je voudrnis bien la voir—ot notre soumissionnaire
enire dans le portique d'un air de conquérant,

—Votre nom, s'il vous platt ¢

— Llle n'y est pas, monsieur.

Et v'lan 1 Ia porto 3e referme brusquemeat.

Furieux, le jeune homme s’en retourne ** honteux
comme un renard qu'unc poule ete. ”

Le londemain le soumissionnaire obtint son contrat
de Ia corparation.

Il ne songe plus & concourir pour 'autre et vit hen-
reusx,

~—Los amis :

—Oui, mon cher, j'ai asacz de la vie: je veux me
smaic;;r.ﬁ

—Na fais !

—Ja suls gi‘:nqsécidé.

—Ne fais pas ga |

—I1 le faut.

— Alors, faia ton testament en ms faveur !

*Tx '

LE BLANC-BEC.

Ouvrez un dictionnaire, n'imports leguel, ot lisez Ia
définition qu'on donns du mot  blanc-bee . Ce n'est
pas long : * jeane homme sans expérience ™' et le dic—
tionnaire anglais vous dit que daos la langue de Sha-
kespeare c’est un simple fon.

&:ello e:t J'origine de ce mot ? Lics encyclopédistes se
contredisent étrangoment sur cette question, D’aucuns
prétendont que lon appliqua ce terme, au temps do
Napoléon, aux jeunes suldats qui n'avaient pas
de barbe au menton ; d'auties disent que ce nom fus
d'abord donné & un oiscau i lopgues pattes dont le bec
ressemblait & de I'ivoire ; puis A un chas:eur qui s'éait
rendu célébre par le rombre énorme qu'il en tua en une
seule journde ; le lendemain il re maiia et depuis lers,
“‘blanc bec” s’applique presqu’exclusivement aux jeunes
geos qui font des bévues. Quaund a l'oisean qu’on appe-
Init “blanc bee” la race en est éteinte et meus n'en
conruissocs gue ce que les traditions nous en rapportent.
Cependant, cn recherchant dens un vieil auteur, nous
y avons lu une dirange anecdote qui semble indiquer la
vérituble origine du meot ¢t que nous repreduisons sous
toute réserve.

Il vivait autrefvis dans la psroismse de St. Raillé un
homme du nom de Leblunv, Grand gargon brunm, joli
de figure, doux comme un r«flet de lune ct tendre comme
du jeune porc freis, Un jour il lui passe par la tdte de
se mettro sur les rangs pour devenir député d'um joli
comté de la viville proviuce de Québec, Son a iversaire
n’était pas bel homme, mais par contre trds populaire
dans le comtd. Aussi Leblane osseya-t-il de toutes les
ruses imaginables et inimaginables méme pour rempor-
ter Ja viotoire.

Il proména ses Slecteurs en voitures doubles, loue
vingt iuaisons par putoisse pour ses comités, prend
part aux {étes des cuttivateurs, fuit de 'ceil aux jeunes
fi.les pour conqudrir le pére ou le fils qui a droic de
vote, va & tuus les bale cufin, il revét méme un habiv
cn ét ffv du pays pour plaire aux plus crédules. S'il efit
é1¢ dinble, il se serait fait ermite, bien qu'il efit & peine
viogt sept ans.
1i fit tane des pieds et des mains qu'il gagna son élec-
tion. Tout lo monde en fut étonné, Son adversaire con-
testa son élection, car il était évident que pour obtenir
un pareil suceds, il avait dd recourir & gueique sortilé-
ge. Les débats furens longs, Au cours de Vinstruction
une brave mére de famille révéla le secret du vainqueur.
Ells dit, ea effet, que Leblanc était venu chez eolle
et avait €16 des plus aimubles.

1) donnu des sous sux petits snfants, les prit sur se
geaoux et les cmbrassa, 8
La corruption personnelle étais évidente, il fut dé-
qualifié, Le jour du jugement un brave cultivateur dit
a son voisin: *‘ Lebianc becgue, tant pis pour lui,” Un
reporter qui passait ontendit I'expression et la fit publier
dans son journal. Depuis lora l'epélation a été changée
et le mot, corrigé, a été adopté.

Quand on parle d’un jeune¢ homme sans cxpérience
on l'appelle * le blane bec.”

.S CHIEVEUX

Mume Bertin, la modiste de Mazie-Antoinette, disait
avec Salomon :

~—Ri:n de nouveau sous I soleil.

Bref on se rappelle la subite transformation des chi-
goons [émioins brusquement abaissds d'une hauteur
prodigieuse, au dégré d'un simple petit nocud bion étri-
qué cn forme de huit, piacé andessus de la nugue. ih
bien ! on a aée.dd, au Congires de la Coquetterie, qu'on
va revenir aux coiffures monumentales et bouclées qu'af-
fectionoait lu tewwe de Napoléon ILI, Fimpératrice
passionunde pour lu reine de Trivnon.

Ce chang:ment étaic ndeesspire. Lec commerc: des
cheveux est, parait i!, daus Ju marasme; il towbs auu-
dessous du zéro. Comme les fernmes n’avaient plus
besoin d'avoir rccours aux féles élrangeres, aux {ctes
cowronndes de cheveus, les Bretonnes ev les Bisquaises
po savaicnt plus que fairo de leur Juxuriante chevelure.
Car il est & noter qu'en cotte sorte d'achat il faut s'en
tonir aux cheveux {rangais et alsacions—fins et soyons.
—Rien do plus affreux, pur exemple, que les cheveux
chinois, gros commo des cordes, rudes comme das crins,
et qui par-dessus le marché jouissent do la propriété ds
faire tomber les autres cheveux, de reser la tdtoc des €l6-
gantes qui imprudomment s'en parent.

Voyez-vous oes Chinvis qui, si on les laissait faire,
nous tireraient la barbe et ferai:nt fomber les cheveux
de nos femmes |

Bref, ptus de cheveux plats! Des coiffures hautes
découvrant le front, Et je vais bien étonner les artistes
capillaires, partisuns du souveau systdme! Ces aoadé-
miciens ont pour chet de file un autre académicien qui,
par-dessus le marché, eat un derivain de quelque valeur,
Victor Ilugo, qui, lorequ'il apergoit sur les fronts fémi~
nins ces petits frisons qui les ombrent, dit volontiera :

~—Madame, un front do femme est, comme le ciel, fait
pour &tre découvert.

L

—Deux amis s'abordent :

—Quoelles transes, mon cher, qusiles transes! Hier,
lo feu prenait dans won appartement !

—Et alora ?

~—dJ e tremblais pour ma femme!

—3a vie a 6té danger ?

—Panse dono, une jemme si inflammable !

**x

COUACS

X..., un homme de lettres pauvre,
vient de faire une fin,
Il & épousé une vieille dame qui
'anrichit.

—Dame, & dit un confrdre, quand
on n’arrive pas par le mérito, on arri-
ve par l'ancienneté |

Le docteur X... a cu des malheurs

aveo Jes femmes ; ausel il n'est pas

toujoura galant envers le besu scxe.
i'nutre jour, Mme Z... qu'il aus-

cultait lui demande o% ge trouve ls

défaut des cOtes,

—Le défaut des cdtes, répondit lo

docteur, o'est d'avoir aidé & eonfec-
tionner la premiére femme.

Mme X...... est conmue pour &3
coquetterie,

Hier, son mari, so précipite comme
un fou chez son médeoin.

—Accourez vite, doctour ma fem—
me vient d'avuir une faiblesse.

On donne & Bébé une bolte de
dragées de toutes les couleurs :

—DMaman, situ veux jo v.is les
donner 4 la petite concierge. Ei v n’en
mange jamais et elle sera hu.rouse.

~C’est siogulier, Il me gemblait
qu'elles étaiont bleues ot roses tes
dragées ?

—dJe vais te dire, maman j'ai pen—
sé que ¢a ne lui ferait rien de les
avorr bianches, alors jo les ai léchées.

Au coin de la rue Bonsecours, une
dame va déposer son offrande habi-
tuelle dans la sébile d'un aveugle qui
porte sur la poitrine un éoriteau ainsi
congu : Aveugle par nezcécité.

—Mbis, vous n'Gtes pas I'homme
qui e tient ordinairement A oette
place, lui dit-ells, et puis vous n’dtes
pos aveuglé?

—Non, mais mon beau frére a pris
médecine ce matin, o'est moi que je
le remplace.

L’autre jour, en cour d'assises, le
jury rentre en séanco apréa milre dé-
libération.

—Quel est lo verdict; demande le
président.

Le chef du jury limidement :

—En notre ime ¢t conscience, l'ac-
cusé est coupable... seulewent...

—Seulement quoi ¢

—Nous avons des doutes sur son
identité,

Un de nos plus graves sénateurs
était hior cn visite ches Mme de M...

Il avise le jeune Totole, le pread
sur ses genoux et la fait cllor & dada,

Totole n'a pas l'air de gofiter ce
divertissement et se cramponne aux
revers de la redingote du monsieur.

~Allons, mon onfant, il ne faut
pas avoir peur d'aller & cheval.

—Oh ! si, monsicur, I'autre jour
jo suis déjd tombé d’un da0 ¢

Il y a un commencement & tout.

Lu fillo de Mile Tata (3 ou 4 ans),
entre chez un coiffiur,

—Jo vondrais des cheveux, lui
dit elle.

Le coiffeur étonné :

Abl! ct pour combicn, mon en-
fant ¢

J’en voudrais pour un sou !

Lu dans un album :

A quiozs uns la toilotte dépare;
elle pare A trente ans et elle repare &
quarante,

Une veuva riche, disait Franklin,
ost la seule marchandises d’occasion
qui se rovende aussi cher que du
neuf.

Un individu comparait & la Cour
de Police. Il est prouvé que lorses
qu'il frappa 'homwme de police qui
L'avait arrété, il était sous l'influence
de la boisson.

Son Honneur M. Dugas:—Vous
aviez laise6 votre raison au fond de
voirs verre.

L'acousé, sonriant :-—C'est impos—
sible, Monsicur lo juge, car je ne
Iaisse jawais rien au fond de mon
verre, donnez -moi un vorre de whis—
key, vous allez voir que je disla
vérité.
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R eet deux sortes de fommes in-

-geusibles : celle dont parle la Bruyee

. 19, Qui n'a jamais aimé personue, ef
eello qui a aimé tout lo monde,

Calino s'cst mis en routs de hon
matin, un fusil sur I'épaule; mais
par une do css futalités qui n'arrivent
qu’a lui, il a oublid... ses cartouches.

Tout 4 coup un lidvre part devant
Calino,

11 épaule vivement son fasil.

—-Mais, mulhoureux | lni dit son
compagnon, ton fusil n'est pas chargd,
* —Tais toi done, imbéeile, reprit
Calino, le idvre n'en sail rien,

Gargon, sentcz done ce poisson !
QOsez-vous bien servir cela sur uno
table ?

Lo gargon aves bonhominie :

~—DMonsieur, on n'a pasidée de ¢a:
par catie chaleur, le poissan est gitd
pour aiusi diro... avaut d'dire péché.

Chose étranga | si pendant Ia lane
de mijel voire femme vous murche
sur le pied, vous le sentez } peine;
si le méme fait se reproduit au bout
de quelques années, v'est unc souf-
frange intolérable,

Deux amoureux ont été retrouvés
dans la Scine, i Charenton, dans un
état ayancd de déeomposition.

1ls «'étujent jetés & Veau apré:
g'8tro liés pa1 12 bras,

—Ah! bien, non! a d't Calino
sans le faire exprés, jamaais je ne
m'attacherai comewe ¢a & une femme,

Uin hitelior e Philadelphic recoit un
cheqite.—Un hotelier!du nom de Terran-
co J. Lynch, demourant an coin S. I2 de
Is time rue et de la rue Locust, rejut
conseil it y a quulques semaines de

rendre un hillet dans le tiruge de la,

oterle de 1'f5tut de la Louisiune. It fut
renversé quand il apprit que le billet
No. 15,766, dont il avait pris ua dixitme
avait gagoé le prix capilal de $150,000
Son chéque fut déposé & la Troisicme
Banque Nationale de Jhiladelphie et
fut promptement paye. Voild in troisic-
me prix capital de $150,000, dont les
fractions sont gagnéey it Philadelphie,
depuis les trois derniers mois. Philade~
phia Telegraph, 23 Mai.

On est A I'instraction religieuse.

Le curé s’'adresse au jeuue IHenri,
bambin de sept aas.

Pourquoi le bon Dieu avait-il dé-
fendu & Adum et & Eve de manger
des pommes d'un certain arbro?

Le jeuno Henri, aptds un moment
de réflexion ;
t=—Parce que le bon Diea voulait
en faire des confitures,

Note d'album.

Pourquoi les jeunes filles coguet
tes, & qui tout’ le monde fait si vo-
lonticrs la cour, trouven-telles si
rarcment un mari ?

C'est qu’unc [emme coguette res-
gemble au vin de Champagee dont
on boit avec plaisir de temps en
temps,mmuis dont personne nc voudrait
pour son ordinaire.

Guibollard explique a sa femme
1c mécanisme du téléphone,

—Savez vous, Zénobie, comment
fonctionne cet ingéoicux imstru-
ment ?

—DPas da tout, mon ami,

—ZEh bien ! rien n'est plussimple;
on eaisit V'appaveil d'une main, puis
on parle de l'antre,

Chez le dentiste.

L'hommeo do l'a1t & son client.

~—Cher monsieur, presque toutes
vos denta sont gfitées. Il ne vous en
reste plus que trois intactes...

—Troig %... Eh bien veuillez les
arracher, afic qu'elles ne ze gitent
poiut au contnet dos autres.

Agiéable escroquerie.
Un industrienx filou publiait 1'au-
{ro jour, dans les annonces, ceci :

VIOLON ENSEIGNE
EN
UNR IIKURE,

(Adresser, pour recevoir la métho-
de, 1 fr. 25 c. en timbre-poste.}

Oa écrivait. On adressait les tim—
bres, Et, le lendemain, on recevait
- cette réponss :

‘¢ J'aites du tapage dans um lien
.public et on vous y conduire...... au
wlolon. "

LE DEPUTE POUR RIRE

Hisrome p'uNe ELEOTION '

M. Pierre Evariste Leblauc annonce sa canditature et électrise ses auditeurs.
Lies enfants 'entourent pour avoir un sou et... un besu bec.

#w== 11 se présente chez son Honneur le Maire

o,

"% de I'Abord & Plouffe.

|

%% ¥ Kt prend port & vne partic de danse.

L)

Un an plus tard, le député pour rire st déqualifié et perd eonnaizssnce. On le

transporte & eon logis,

Il fait scs adicus au monde. Les wmarmots
pleurent & l'idée qu'ils n'auront plus de sou ni
de beau bec,

Vous qui passez, faites silence !
Tei repose un M. P. P.

Le plus grand ami de l'enfance.
1! cst mort d'avoir trop aimé.

CLUB DES CHAVIRANTS

La Tigne est la Joie

Quelle différenes entre un champ et une pipe ?
C'est que le champ se finnc pour &ire labpuré et que
1a pipe on la bourre pour la fumer.

2T

Quelle différence entre un usurier ¢t une pidce dout
on attend le dénouement ?

H x'y en a pas car dans les deux cas I'intér8c ost tou~
jours croissant.

***

Qnol est I'objot quon recherche quand on s'en dégoi~
tos (om sant des gouttes) 7

Q’est un parapluale.

Quelle différence y a-t-il entro du beurre frais de pre.
miére qualité et du bourre ranei ?

—C’est que 1'un est du fort bon beurre, et 1'autre du
bon beurre fort.

L d

Pourquoi la ville de Lyon est-ellc de toutes les villes
de France celle o) il y a le plus d’'imbéciles ?
—Parce quo les sofs &'y sont donné rendez~vous (san
cixsona.)
X F

En quoi les hommen de police ressemblent-ils aux mé-
decing § .

—Les uns rétablissent 1a circulation sur la voie publi-
que, les autres veillent 2 la circulation ku sang.

¥*$

Quelle différence trouvez-vous entre june serrure et}

une femme ¢
Cleat quo si toutes deux ont des vices, toutes deux
ont des peines (pines.)

Bobinard n'ert pas trds généreux.
Ii sa plaigoait 'autre jour d'um
smi qui, paraft.il, abuse des droits
de I'hospitalité : o)
—Anutrefois, il e contentait de
dtner chez moi deux ou trois par
semaine...
~—Et maintepant ?
—Maintenant il dine chez moi
quatre ou anq fois par jour.

On parle du voyage prochain que
doit faire en co psys le roi de Hono=
lulu, -

~—Qeul roi heureux ! dit quelqu'un
avoir des sujets si dociles et si fiddles.

—Qu’en sais-tu

~—Damo | aux iles Sandwich il ne
doit pus manquer de geus bons /

Un mu:ée d'animaux ompaillés
dans uns fu:re de banlioue,

Au du-sous d’un rat d'égout énor-
me, on it ¢

CECI EST LA FAMEUSE
SOUItIs DONT AUTREFOLS La MON;
TAGNE Accoucia |

Bébé sc proméne, avec sa petite
mdre, devaut un étalage de joueta:

—Dis, petite mére, si tu m'ache~
tais ce chevul de bois ?

—Pourquoi pas, chéri, cs polichi—
nelle ? C'est bien plus joli

~~Oui, petite mére, wais ¢’wst pas
si cher !

—

Yn Muarseillais racente que, pen-
dant l'incendie de I'Opéra-Comique,
il 2st resté plusicurs heurcs sur la
place Boieldicu, 1 quelques midtres
de la fagade.

—La fumée a dt te géner, lui dit
un ami,

—Mais noo, mon cer, pas du tout
-.-tu sais que je suis fumenr !

La chute du ministére 2 cavsé
quelques grincements de dents.

X... est nanid.

~—Mes anis étajent au pouvoir,
racontait il ; j'espérais enfiu obtenir
quelque chose,

—Et vous n’avez rien eu ?

—Non ; chaque fois que les fa-
veurs pleuvaient, j'étais toujours sous

{1e parapluie !

-

| Un ouvrage Unique snr des

sujets Canadiens.

Nous recevons de M. Erastus Wiman,
Président du Club Canadien de New-York,
la lettre suivante:

¢ Rlusieurs membres dua Club Canadien,
de New-Work, ont I'intention de publier,
sous forme de joli livre, les comférences
qui ont été faites devant les membres
du Clab, pendant I'hiver dernier, par des
personnes €minentes ainsi que celles qui
scront donndes jusqu'd {a fin de la saison.

Ces publications comprendront un dis-
cours sur 1'union Commerciale, par I'hon.
Benjamin Butterwork, membre du Con-
gris, qui est comsidéré comme l'un des
meilleurs orateurs de ce corps. Ure pro-
duction remarquable par le prof. Goldwin
Smith sur ‘‘Le Schisme de la race Anglo-
Saxonne . Une communication par le Dr,
Grant de 1" UniversitéQueen sur le “Canada
d'abord " D'autres conférences par J, W,
Bengougl, éditeur du Grip de ‘Toronto,
par M. Le Moine, de Québec sur * les
Héroines de la nouvelle France” parJ. A.
Fraser ‘“ Le voyage d’un artiste dans les
Roct Canadi Y par Edmund
Collins, sur ** L'avenir du Canada " par le
prof. G. D. Kobeits, de King's College,
par Geo. Stewart jr. de Québec. par le
révér, Dr. Eccleston, sur ¢ Le Nord Ouest
Canadien” par John Mclougall, sur “‘Les
Mineraux du Canada ™ ct par l'¢diteur G.
M Fairchild, jr sur ¢ P'Historique du Club
Canadien”. L'onvrage comprendra de
plus des extraits de discours et lettres du
président

Le livre sera magnitfiquement impyimé
et se vendna $1.

Nous ne douton$ pas qu'un grand nom-
bre de Canadiens, désireront posséder
cette rare compilation, et par I'achat
d’exemplaires, montreront lintérét qu'ils
portent 3 I'établissement d'un Club Cana-
dien, destiné A faire connaftre aux Améri=
cains, les ressources, les avantages, et les
attractions de leur pays natal.

Les personnes désireuses d'obtenir des
exemplaires, peuvent s’en procurer en en-
voyant le prix du volume A James Ross,
(\}lutLCauadien, 12 East 2g¢me rue, New-
York

E GUERIS LES CONVULSIOXS! Lol
que je dis que jogu.ri», je n'entends pas
simplement que jo les ats disparaitrd ‘pour
un tempset qu'ils roparaiasent aprés. J'ai falt
ne ces nul.uﬂn, ataquer épileptiquer 0 haut
mal, une étuds do tout ma vie, Je garan
mon _remdde gudrit los plus mauvals cas.
que d'autres n'ont pu réuseir, ce n'est paane
ralson pou:nzne vous no soyex pas guéri mante
nant Demandex do suite nu traité et une bouteil-
ita de mon s infaillible Donnes
Hads pour lexpres ctle b de
L'esal ne voua oouts rion ot jo vals veus gnérir,
Adresser au Dr F. H. G. Root, Succursale, 87,

que

ue Young, Toronta.
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LE PERE L’ANCIEN

e e T T ST el

C'était.le plus..visux pécheur. de
tout Marscille, .si. vieuz, 8i vieux,
que personne, ne gavait son nom, 6t
que Jui-m8me, cité en justice, dans
uane affaire de pche; avait, & 1a ques-
tion.du président qui lui demandait :
¢ Commont veus appelez.-vous ?” ré-

ondu sans hésiter : ¢ Je m'appelle

o pdre I’Ancien.! C'est uioei, en
effet, que sur la Coraiche, au bard de
Y'eau, chicun le dé-ignait.

Tous les jours, hiver comme &té,
par les tempdtos et par les calmes
plats, il g’en venait, dés l'aube, & son
poste ordinaire, 1o petit rocher du
bout de 1a jetés, en face du cabaret
ol 8e réunisgent les pécheurs, & lu
Powte des DBlagueurs. Co cabgret,
dont tout Marseille connast lu trcillis
vort ot I'cnseigue aux grosses leltres
jaunes cn relief, avalt, depuis xu fun
dation, psesé par bien des mains,
suns toutcfois sortir de Iz dynastie
des Mourer. Il avait appurtenu ua
grandepdre Mouren, au fis JMouren
et au petit fils Mouran, i, par les
claives journdes de N: N. U. ou voy-
ait joulr, sur la porte, un tout petit
Mouren «qui serais un jour ls maiere
do céaus,

Mais tous ces Mouren, weéme I'ni-
cul, éiniont des oufauts 4 cote du
pére I’Aucien, Personne, depuis les
docks jurqu'ia Saint~Ilensi, «dans ce
williew de c-bavons, de pares aux
huitres et do guinguettes qui forment
commo un petit Marseille dans lv
grend Marzcille, ne se soavena’t de
Vavoir conou autesmont qu'il n'éeait,
long et muigre, la figure rougeaude
hériseée de petite poils gris, une tdle
do vieil ourrin sur un corps interwmi-
pable, bion & I'aisc davs sa vareuse
cn geos drap blew, rapiéefo de jaune
par des endroits, le pantaion toujours
relevé & mi jumbe, et d’énorncs pieds
lourds, messifs, charriant apiés eux,
comme un bourrelet, 1a terre humide
oh ils marchaient sans souliers,

Ca pctit rochsr oy, tous les matias
il veoait s'asseoir, avait 6té aurrefois,
bien autrefois, rugueux ct pointu
comms tous les rookors qui Ventou—
yaient, mais, 4 ln longue, & w2 eotte-
ment de tous les jours, le pire I'Au—
cion avais fini par Lassoupiir, par le
moubr ca forwmo Je sitge, ¢t il était
13, lisse ol luisaut, crousi nu somwat,
on pante douce, et commo inevustd,
on no jes di-tingusit plus 'un ot
T'autre, saul & o Pointe des Lla-
guenrs, bien eut:ndu, ob, wémo par
les plus forts brouillards, on savait
bien reconunaitre la sihouctts effilé:
da pére I'Aucien attendunt patiem-
ment ses deux rougats quotidiens.

Deux rougets, jamais un de plus,
jamais un do moius, mais, pur exem-
plo, les deux plus beaux qu'on plit
voir, éoormes, pe. .0t3, magznifiques,
qu’il était sfir do vendre * ois {rauves

" pldce aux principanx resianrateurs do
Ia ville, tuntbt i I'un tantdt & l'autre,
car ou s'inscrivait d'avance pour sa
plche, et los amateurs de Marseille,
les fins gonrmets savaient que ls
lundi ¢'est chez Isnard, des PhucJens,
que s'en allaieot los deux rougets, lo
mardi aun café Dodoal, le mercredi
anx Colonics, chez la bonne madame
Mme Vial, ct ainsi de suite pour tous
les jours de la semaine. Ifa étaiont si
connus, ces deux rougats quotidiens,
on les eavait si supéricurs & tous les
autres quo tout le monde voulait en
avoir mangé, o'é¢tais la granda mode,
ot, chaque jour, & I'heure de la Bour-
8o, quand tout Murseille est sur la
Canobidre, los gens s'abirdaient, ecli-
goant de t'wil, faivant ¢layn:r la lan
gue: -
—TFameux! oo matin, les rougsts
du pors I'Augcien L...

Si los autres pleh:urs élaient ja.
loux, vous vous ca doutiz ! Non pas
tant pour les doux rougats, car, exfin,
deux rougets par jour, en ces pays de
plches miraculouses, ce n'était pas le
diable, mais toujours les plus beaux,
los plus lourds ! et puis, tous lcs jours
vous n'entondez bier, quel jue temps
qu'l fit, par les * mers d haile ” ou
par les grandes temp@tes, vraiment,
¢’étuit trop fort |

Chacun smit bien, en offst, qu» le
rouget est imprenablo quund la mer
est grosso. oa - trop - caime ; dars lo
premizr cag, il s cache, dans le se-
cond, il sa méfic. Clest,” 3 co que
vous diront tous les marias, un petit
poiszon pas Léte du tout, qui deman-
de A atra pdohé par les petites brises,
un peu de houls, quond la mer borde
de blanc les rochers, et gue le veat

de terre fuit, tout ié long de'ls Cor-|

Axiche, - des«yonds:.de: ;pdu‘iai&'e-..}'?l-
(.}

g'enldvent en epirales vera le oiel.

pére 'Ancien savait ees ehoses com-~
me tont la monde, et chsgne jour,
pourtant, en juin comme en jsnvier,
a-ua le soleil ou sous Ia pluie, par le
mistral ou le libeceio, il était li,
toujours prdt, toujours droit, tovjours
heureux... Il jetait sa ligne... too ..
toc l... le premier rougst: il la jetait
encore... tos }... toc!... le second.
Alors sa pache était fieie: il onrou-
lait sa ligne, remettait an varouss et,
avait son paoicr sous lo- Bras, a'en
allait, de rentror en ville, boire uc
verre A la Pointe des Blagucurs.

L

Il errivait, parfois. les jours de
petite brise, un peu de houle, qu'il
8e faisait, autour de lui, dos péches
fantastiques : les camsrades, sur los
rochera voisias, e faisnient qu'abais-
ser leurs lignes et les relever, rare~
mcat, i teyt esup, ds fabuleux reu-
zets, frétillanty, se débattint, secou-
ant, tout frissounants, leurs éSeailles
d'un rouge vif, teintéss de bleu.
C'éait, dans toutes les barques, une
ftre générale, les exclamations des
pécheurs, les eriz des {omms, déero-
chant viie, vits, les rougets et las
plengeant dans les baquets, les bat-
tzwents de mains dea enfunts... Mais
surtout, ¢'érzit a4 Padresse du pire
’Ancien un fen routant de siveasaes,

¢ grosscs plaisanteries marsilluises :

—114 ! I"Aacien, wou vingt-haitid-
me...

~Deux d'un seul coup, 'Ancica !
antant que toi en uue journée !

—Ohé!l I'Aacirn! veux-tu gu'on
t'en préte ?...

Le pore UAuoisn ne disait rien.
Comme & son ordinaire, il prenait
deux rougets et il ne bronghait pas,
Uinstant d'aprds, & la Pointe des Blu-
yueurs, quand les péeheurs rentraient,
pliaot sous lo fuix, leurs larges cor
beilles sur la téte, avec des viugt-
ciuq et trente livres de poisson,

Sculemeant, lo landemaia, par quel-
que bon coup de mistral qui empé -
¢hiit les barques da sortir, la mer
déferlane sur la berge, lo pére PAn-
vien, sur son rccher, regardait du
voin da D'ail los camrades qui, sur
ta purto de la guinguctte, fumaicat
rageusemont leur pips, b quand, ses
deux rougets biea arrangls dans son
panier, suigneusainent entourds d'al-
saed fralches, il veneil A son tour se
wé'er au groupo des fomeurs, négli-
gemnmant, il wurmurait: “Ce u'est
pas tous fes jours {ite ! Puis, il
rogardait  les nuages que le vent
chassait dans la ciel ot lv mer gui
noirciszais au large, et, de sa veix
tranquille, il ajoutait, ¢n bourrant ea

ipe:

p—-Cc soat des nord est; nous en
avons comme ¢a pour toute la semai-
ue L.

Bien souvent, aux veillées dv soir,
ios péelicuss avaicnt compluté d= jou
er quel;jue bou tour au pére I'Ancien.
L'un d'eux mdms, un jenne, peun auw’
oourant des traditicos, avait proposé
de lui prendre sa place, de s'cmparer
du joli rocher au sommet crenx, cn
forme de sidze... Mais les vieux
s'étaisat récerids ; e2s choses-l) ‘ne =
foat pas antre pdoheurs | Fic puis cela
n'aursit servi de ti:n; le tour avait
ét6 esaayé déj), il y a longtemps,
bien lougtewps, et les andisne de la
gorporation  se rappelaient toujours,
avec un saperstiticuse terreur, com-
ment se termina l'aventure.

C'était le jour du mariage du pire
I'Anciea, car il avait 6té marié le
vieux ! Il touchait alors & la quaran-
taine, et aves ses golits modest2s at
sa manidre de vivre, 1l 8'était fait, do
ses dcux rougets pas jour, de oatta
ronts aussi sire qu'ua titre de I'Etat,
un potit magos qu’il no cachait pas
dons son bas puisqu'il n’on portait
pas, mais qui 8'arcondissait A ln Cais-
se d’Eparzae, enflint, tous les mois,
a vuo d'anl, Os fut une be'ls nocs,
avee déjcliner, digar, grind bal, le
tout, naturellement, & Ia Pointe des
Blagusurs, tout engwirlandée, la vin
de oassis coulant 4 Lots, une soupe
aux moules comme les fait la mdre
Mouren, of, pour entrde, flanqués
d'on tas de petit poissanssans impor-
tance, loa deux rougets du pére I'An-
oien que, o jour-li, il'no vendit pas.

Jusque trés tard, duans la nuit, on
but, on dansa sous les tonnelles illu-
mindes : ¢’était une soirée de mai,
trds calme, ct Jos flammes dns chane
dolioy clignotaient tout doucement

Oux avait 6puisé, durant le, diner, tout.|
le‘xépertoire-égrillard: des-noses ~mé-
ridionales, les plaisanteries de ciroons-
tance encore plus salées au bord de
mer... ?uan_d i} fallut so séparer, los
‘camarades entourérent le pare 1'An-
oien :

—H§, V'ami, fit 'an d’eux, me
semble que les rougets pourront: se
reposer demain matin...

—Eh bien quoi ! répondit un au-
tre, nous les prendrons & sa place....

—Faites donc, se ocontentait de
dire le nouveau marié, le novi,comme
on les appolle & Marseille, faites done,
les 'amis, In mer est A tout le monde |

La lendemain, en eff:t, & V'houre
brameuse de matines, un des pé-
cheurs venait s'installer, sa ligae en
main, sur le rochsr du pére 1'Ancion.
11 ventait frais, petite bise, un pen
de houle, un juli tempa de rougets, le
pGcheur les voyait aller et venir par
bandes, tout autour du rocher ; ¢'é-
taicnt des rougets énormes, ds vrais
rougots du pére 1’ Ancien, Ils nagrient
presque i fleur d’sau, se garant de
I'hamegon, chuchotant mystérieuse—
ment, duns ©:n remous tumultenx qui
frungoait de blanc la surfacs, Ils se
Jieaient : ¢ Co n'est pas lui L.. co
w'esi pas luil...”” Puis taut & coup, un
grand vent g'élava, ot la moer, déja
moutonneuso, s'cmporte furieu:ement
contre ln rocher ; les lames arrivaient
par piquets, couvrant le pdchour, lui
Playuaunt ses minces eff:ts sur ia pean
...IL latta, oependant, ratenu par
Pamour—propre ; les autres sur le
rivnge, le ragardaient, ef, trompé jus—
qu'aux os, il ifsistait, se crampon-
nant au rocher ; mais ua cour do
mer, plus furisux, emporta sa ligne,
sou pasnier d'nmorces, et faillit Fem-
porter lui-mdme......, A grand'peine,
tout grelottant, il reatra & la Painte
des Blayuewrs avec un commence-
ment de pleurésie dont il mourut
d.ux jours aprés...

«Tx

Cet évdaement, on le congoait, fit,
sur toute la ¢lto, une imprassion pro-
fondo, ot jeta comme un voile wvoir
sur la I6zoude du pére I'Ancien. Plas
jawais porsonne ne s’avonturn sur
son rogher, et méme, cn p'ougennt la
jetdz, les barqics [alsaicus un ddtour
pour ne pas lu [rdler. Il était tovjours
le méme, pourtunt, cc pauvre pére
P'Aacion, bon camarade, sorviuble,
ue rceulant jamais devant un coump
de main. Co pdzhsur, qni était mort
de fagon si singnlidre, avuit laissé un
petit orphelin ; le pire I’ Aucien I'avait
adopté... C'était & n'y rien compren-
dre, ct cepandant ils étaient tous
d'accord lo soir, A 1a Pointe des Bla-
gueurs, pour dire, en hochant la tate.

~—I! y a quelqua chose 13 dessous !

Co qu'il y uvait la-dessous, ils le
savent maienteaaut, ou, ce qui est la
miwe chose, ils prétendent lo savoir,
Il n'y a pas de l6zende qui ne s'ex-
plique aveo lo temps, Le pére I’An-
cien est mort 4 som tour—j'ai, sur
ma table, la lettre qui me 'sunonce—
ot sa mort & liveé sux cawarades le
secret do sa vie,

Q'était il il y & quelques jours, en
fia de scmaine. Le pdre I'Anoian était
‘malade, bien malade ; son grand dge
d’abord, tant et tant d'anndes dont
on ns mavuit plus le nombre, puis
une enflure aux jambes, des douleurs
partout. Il pe pouvait plus bouger
ct restait 12 des journdes, préa de sa
fenétre, prenant le soleil, regardant
la mer tantét bleus, tant6t grise, tou-
jours la méme copendant, sous ses
couleurs !

11 avait dit au médecin :

—Quand le moment sera venu,
vous me lo direz...

Unp jour dong, le médeein lui dit :

~Voici lc moment, pére I'Anoien,
c'est pour aujourd'hui, pour demazin
au plus tard...

Lo vieux alors, d'un effort surhu-
se remit sur pied :

~Doonez-moi mes lignes, dit~il,
mon panier; jo vais fiire ma dernid-
re péche,

Lis siens, autour de lui, tout effa-
rés, lo retensient, le suppliaient:

- ~—Mais vous ne pourrez pos, vous
1ns pourrez jomais...

~3i, si! iosistait-il : domnez-moi
meos lignes, mon panier...

Et il sortit. Comment fit-il ? Nul
ne lo sait, mais sur ses pauvres jam-—
bes malades, tout cassé, tout perolus,
il 8o trataa jusqu'au zooher. Sur la
jetée, tous les pdcheus étaient grou-

sous leurs cspuchons multicolores.

pda, émus muliré eux, pressentant
quelque chose,

o péro I'Ancien jota |

Ia gecous auseitdt, et lo fin resean
warrondit en demi-cercle... Lo visux
pdcheur ramassa ses forces, tira vio-
lemment i lui; mais la ligno résiatait
et le roseau plisit, pliait... :

~LAch.5 done |... lichez! criait-
on an pdre I'Ancien...

Mais le vieux ne ldcha pas, e,
serrant convulsivement sa ligne, il se
laissa glisser doucement d’abord, puis
vite, plus vite, jusqu’au fond de V'ean
ol, mnligré toutes les recherches, il
eat resté, eo proie aux rougets, sous
les algues vertes...

«+« Soir ct matia, depuis huit jours,
le pdre Moureu, & la Pointe des Bla-.
gueurs, cont) 'histoire aux geus qui
passent, ot il ne mangque jamais d'a-
jouter :

" —Yous comprenez, n'est-co pas i...
Il pouvait bien en prondro, de oes
rougets, et les plus lourds, of les plus
geos ... Ila ne risquaient rien aveoc
lui, 123 bougres ! ot ils savaient bien
qu’un jour ou 'mutre ils lo rattrape-
raient L..

EastaNvBL ARrENe.

<>

Uuae épvuse fidéle raconte & son
mari qu'clie est 'objet des poursuits
swmouredses dan officier :

—Iigure toi qu'il mo fuit tout le
tetups d:s déclarations enflammndes...

Le mari, d’un air firoce :

—Qu'il vionnoe donc me les faire i
moi.

Fin da egnversation.

—8i ¢’est un pochard?... Il a
tollewent horreur de Feau qu'il ne
boit m3me pas de vin blane, & caunse
de la counleur!

Eotre reporters :

~—LKh bien | eonfrére, y a-i-il des
nouvelles 7

~dJe ne m'en occupe pas, mon
cher. Jo no crois qu'a eelles que j'in-
vente !

— =

LA OONSOMPTION GUERIE

Un vieux madeciu, ne pratiquant plas,
a recu d’un missionnairve des Indes-Oris
autiles Ia formule d'un remide vigétal
trss simplo pour Ia guérison rapide et
permanu Ly de la Consomption, de la
Bronchite Jdun Catarrh, de 'Asthme, et
de tontes los alfeclions de la gorge ou
pes poumons. Aussi guérison positive et
radicale ve’n debilité nerveuses et de
toute aulre maladie nervouse, Le docteur
1prés en uvoir experimenté etlicacité
Jans dus milliers do cus a senti qu'il
stait de son dovoir de le faire connaltru
aux malades, Pousse par ce motif et le
desir de soulager les souifrances humai.
nes, j'enverai gratis, 4 tous ceux qui le
dosireut, ln furmule, en Allemand, Fran-
¢ris ou Anglais, avec toutes Jes rensei.
guements pour [e faire ot I"employer.

Envoyer par la poste; un thmbre et
votre wdresse.  Menlionner ce journal
W. A. Noves, 119, Power's Block. Ro-
chester, N. Y.

DENMANDEZ PARTOUT
LES CELEBRES CIGARES

* CREME de la CREME "
“NOISY BOYS”

SORTANT nE 1A MANUFACTURE pE

J. M. FORTIER

It faits avec les MEILLIZUS
TABAC dela HHAVANE,

AUCUNE CONCURRENCE POSEIBLE

AFIS AUX MERES

St votre sommeil est troublé In nuit par k¥
pleurs etles cris d’uu_enfant qui souflre desa
dentition, hites-vous de vous ‘vrocerer une bove
teille du ** Sirop calmaat de Mme Winslow pavr
ia doutition dés enfaut.a Sou efficacité est saps
égale, &tivotre potit rmasde sara soulagd immd
diatemaent.

Ayer confiance, § mires,ceremdd estinfal
lible. 11 guéritla dyssouterie 4t la diayrhée, régu-
lavise I’ estomac et let intestius, fart disparaltre
1es coli doucit las b , réduit let ip.
flammations, et douna una énergis nonvelis 4 tout
le sygtéme on gé! .

*[,q Sirop calmant de Mme Wisslow pour ls
dentition des eafants™*’ est agréable au'godt et
est préparé d’aprds ia prescription d'nvedes pln
graudes cdlébrités médicales parmiles fommes
des Etats-Unis.~=Il ast en vente ches tous les
pharmaciens,dans le mondse enticr. Prixns cts
a boutelila.

ONSOMPTION — J'at un romdde positi
pour la maladio Indiquée ei-dessus; par
son_usage, des milliors de cas Iap
< eapdceo et tros ancions vomt dtre guéris.
Vraiment, ma fo! est sl grande dans son offionsl-
i¢, quo j'onvorral deux boutollles gratsitomett
avoe un traitd de valour sur la maladie, 4 tonte
personne soufirant de cotte maladie. Denaes ita-
drease du bureau do poate ot pour loxpross.
Dr 'I.“aA. BLOCUN, succursalo : 33 ruo Yongo,
oronto.

sa ligne... Un sitillemont vigowrous |~
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Incorporée in a
flus d'odu:lﬂg:'at de bl on!.h::?nc:? Ja:n ‘aﬁﬁ‘“
teucs ayan$ 814 admise par uc vote
renvorsant en 1879, comuns faisant partie do 3a
wastitution do I'xtat,

Nous certifions par les présentes qug nous
surveillons '
tirages mensuels elirimestriels de

pagniz de Loterie de I Fat de la Louizia~

ne, que nous gérons ¢t conirblons persone
nellement les tirages nous-mémes et qus ls
fout est conduit avec homndietd, franchise
et bonne foi ﬁour tous lex antéressés ; nous
uwlorisona la Compagnie Q se servir de cz

ertifical, avec des fac-simile de nog signa-~
ures attachss dans sea annonces.

Aol
A
F v ,-.,‘_f

Oomzmnirsalre.

Nous, ien aousvigniy, Brngues ¢t Bane
iers, poterons tous les prx gagnés aux
tevien de PEtal de lo Louisiune qui se= .
ront présentés 4 nos caissce.
J. K. 0GLESBY,
Pres. Louisiena National Bank
PIZRRE LANAUX,
Pres. State National Bank
A. BST.OWIN,
Pros. Now-Orleans Nati'l Bank
CARL KOHN,
Pres. Union NMational Bank®

ATTRACTION SANS 232CEDENTE

Pius d'un m_iﬂiim distribué
Compagnie de 1a Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Incorporée sn 1608 pour 25 ans par Ia Liégisle
tire pour des Ans d'éducation ot da charits, nvee
mn Capital de $1,00,000, ouquel o 4t6 njoutd de-
pule un fonds do résorvo do plus do $550,000,

Pcr un voto populaire écrasant, sos privilege
devinront partic do la présonts Constitntion de
lu}m, m}op:{m log dtcfmhm A, ., 1870,

e wenle loteric votde et emdesrée par lo peve
plo daucun état.  Nefait jamais de déduotion
et ne retarde jamais.

Len grands tiroges de nombre pair
onl 1o monsuollemeonty, et tirges
bi~ennuels ont tien régulicrement tous les iz
mois (Juin & Décembred

OCLASINN SPLENDIDE DE GA
GNER UISE FONTUNE, SHPIIEME
GRAND TIRAGE, CTLASSK G, A IJACADE-
MIEDEMUSTOUEXNOUY ELLE ORLEANS,
NARDL I JTX LLET, 1857, 2084me TI-

RAQY MENSUEL.

Prix eapiial -~ - 3150,000

0=~ Notico; Lo, Biliota saut A 810

mau’t?. i[oigi!o. .85? Giga:ié\msol; 35?‘“0
Dixidme, 81.

LISTY; L¥S PRIX
1 PRIX CAPITAL .

1 GRAND PRIX DE 1,00 ,000
1 GRAND URIX DE 20,00 20,900
LGRANDN BPRIX D 11,000 20,000
2 GRANDS PRIX D 0,000 20,000
20 PRIX DE, 1,000 20,008
[ .- 500 285,000
100 i- . 300 30,000
0 " . 200 40,000
[ T 100  £0,000
1,000 “ T TR PR TP PPRT 50 50,000
PRIX APEEOAIMATIFE
100 PRIX d*approximation do 300 80,000
1000 “ 200 20,000
100 ¢ “ 100, 10,000

2170 Prix, 0'8lovant Auuiieeiseeasaciess 535,000

Los applications pour prix aux clubs doivent
Gtro faitos sculemont an burcau do la Gompagnie?
Ja Nouvello-Orléans,

Pour de plus amples informations, écrives Mal
blement, donnaut votre adrosse au long,

MANDATS DY, POSTE, Mandats $’Ex.
praas, ou change sur Now-York dans une letire
ordinaire, Rillets do bangue par Expross (4 nos
fraix) dofvont otre adrosades

_m. A. DAUPKIN,
RonvellgsUrlénns, n
on d M. A. DAUPHIN,
Wanbington D, C

Adressez 16 letrres eardgistrtes &

NEW-ORLEARS NATIONAY, BANK,
FisweOrlenus, La

———m.

RAPPELEZ-VOUS S

Reaurcgard ot qul sou$ chargds des tira-
ges, oat unogarantio da bonuo foi absolue ot dine
tégrité, quo lou chancos sunt tontes égalos et que
pe ne pout § i t devinor les nu-
méros gaunanta.

RAPPELEZ-VOTIS que lo paiomont de
tous loa prix st GARANTI PAR QUATRE
BANQUE« NATIONALES do la Nouvolle
Oritans et que les billots son. signés par le pré-
sident de institution, Led droits de cotte instl-
tation sont garantis par uno ocharte ot roconnus
par lea plus huates cours ; diflez-vous par consé-
quent do toutos fmitationy ou aifaires anony-
mes,

R ans Médecine

ue la préscnce
o5 giuéraux

Pour savoir 1o moyen de gubrir sane

B frals la D6bilit6 nervense, 1'ine
) puisinnce, st tous les désordres résnls
fA tant dimprudences on dunfrmitta ches
% “hou’;ni!l’::; ndre;mlviouu Ala Ma-
A xne ro plinnce Coewy
¥ 267 Brondway, 1?- R )

DESSINATEUR -

| GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL 35
" MONTREAL,

arrangements foits m s .
om-

000 =



